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Steuerung der Kartenausrichtung: Dieses
Symbol steuert die Ausrichtung der Karte. Zum
Wechseln zwischen der Ausrichtung ,,Norden ist
oben® oder ,Fahrtrichtung ist oben® beriihren.
Verfligbarkeit des GPS (globales
Positionierungssystem): Ist dieses Symbol
durchgestrichen, ist das GPS nicht verfiighar.
Verfugbarkeit des Verkehrsfunks (TMC). Ist
dieses Symbol durchgestrichen, ist TMC nicht
verfligbar.

Symbol der Fahrzeugposition: Ist Norden ist
oben gewahlt, folgt dieses Symbol der
Fahrtrichtung.

Meldungsanzeigebereich

Entfernung zum néchsten Richtungswechsel
Position eines TMC-Vorfalls

Schaltflache ,,Zurtick zum vorherigen Bildschirm®

10.

13.
14.
15.

16.

Schaltflache ,Wiederholen der letzten
Sprachanweisung*

Sonderziel (SoZ) Im Beispiel wird ein
Tankstellensymbol gezeigt.

Hinweis: SoZ-Symbole werden bei einem
MafBstab von iiber 1 km (¥ Meile) nicht
angezeigt.

. Aktuelle StraBenposition
12.

Schaltflache ,Bildschirmmodus-Optionen
anzeigen®

Schaltflache ,,Bildschirm aus*
Schaltfldche ,,Zuriick zum Navigationsmenii®

Luftlinienrichtung und -entfernung zum Ziel.
Wird eine Zahl oben rechts an diesem Symbol
angezeigt, ist dies die Entfernung zum néchsten
Etappenziel.

Schaltflache ,MaBstabseinstellung*
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Navigationssystem

AUFRUFEN DES NAVIGATIONSSYSTEMS

Zum Einschalten des Navigationssystem die
Schaltfliche Navigation bertihren. Alternativ kann
auch die Taste NAV auf der Audio-Systemeinfassung
gedriickt werden.

Nach Beriihren der Schaltfliche WEITER zeigt der
Touchscreen den Bildschirm oder das Meni an, das
verwendet wurde, als das System das letzte Mal
ausgeschaltet wurde.

Hinweis: Nach ca. zwélf Sekunden werden die
Meniischaltfldchen ausgeblendet und nur die
Karteninformationen angezeigt. Die Schaltfldche
MENU beriihren, um das Menii im Vollbildmodus
anzuzeigen.

BILDSCHIRMMODUS-OPTIONEN

Die Schaltfliche ,,Bildschirmmodus-Optionen®
beriihren, um die verfiigharen Optionen anzuzeigen.
Das entsprechende Symbol beriihren, um den
Bildschirmmodus zu wechseln.

Vollbildschirm anzeigen.

Geteilten Bildschirm anzeigen. Eine
detailliertere Ansicht der Umgebung
und des StraBennetzes wird auf der
rechten Bildschirmseite angezeigt.

Kompass anzeigen.

Liste der ndchsten Kreuzungen und
Abbiegerichtungen auf dem geteilten
Bildschirm anzeigen.

Dieses Symbol zeigt vergroBerte
Anleitungsinformationen zur nachsten
Kreuzung auf dem aufgeteilten
Bildschirm an.

Diese Funktion steht nur bei Fahrten auf
der Autobahn zur Verfiigung und zeigt
die verbleibenden Ausfahrten (bis zur
Ausfahrt, die genommen werden soll)
sowie deren Nummern an.

Zeigt automatisch die nachste Kreuzung
rechts auf dem Bildschirm an.
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KOMPASSANZEIGE

Sowohl im Modus ,Norden ist oben® als auch im
Modus ,Fahrtrichtung ist oben® kann die
Kompassanzeige verwendet werden.

SPRACHFUHRUNG

Die Sprachfiihrung kann jederzeit durch Beriihren
der Schaltfliche Sprachfiihrung auf der
Kartenansicht abgebrochen (oder neu aufgerufen)
werden.

Zum Einstellen der Lautstérke der Sprachfiihrung die
Klangtaste auf der Systemeinfassung driicken,
wahrend die Sprachfiihrung aktiv ist. Sobald das
Men(i Lautstérke angezeigt wird, NAV-Lautstarke
auswdhlen und die gewiinschte Lautstérke
einstellen. Nach ca. zehn Sekunden kehrt der
Bildschirm zur vorherigen Anzeige zuriick.
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PERSONLICHE
NAVIGATIONSEINSTELLUNGEN

Um das Menlii fiir die Einstellungen des
Navigationssystems aufzurufen,
NAVIGATIONSEINST. aus dem Hauptmenii
auswahlen.

Die folgenden Parameter kdnnen konfiguriert

werden:

e Persdnliche Einstellungen in Bezug auf die
Funktionsweise des Systems (z. B. Vorlesen der
Ankunftszeit, KartentextgréBe,
Tastaturanordnung usw.)

e Symbole von Sonderzielen (SoZ) kdnnen zur
Kartenansicht hinzugefiigt oder von ihr entfernt
werden.

e RDS-TMC-Verkehrsmeldungs-Einstellungen:
Siehe Seite 167, RDS-TMC — UBERSICHT.

o 2D/3D-Ansicht Die Kartenansicht und die
Fiihrungsansicht kénnen in 2D- bzw. 3D-
Ansichten angezeigt werden.

e  System-Standardeinstellungen kdnnen
wiederhergestellt werden.

o Die Fahrzeugposition kann kalibriert werden.

Hinweis: Einstellungen in Bezug auf Sprache,
Bildschirmhelligkeit usw. werden fiir das gesamte
Fahrzeugsystem iber SYSTEMEINSTELLUNGEN
festgelegt, die liber das Startmenii aufgerufen
werden.

Hinweis: Die Option KARTENWECHSEL wird vom
Land Rover Vertragspartner bzw. autorisierten
Servicebetrieb verwendet, um im System
gespeicherte Karteninformationen zu aktualisieren.
Im Kartenwechsel stehen keine vom Benutzer
konfigurierbaren Einstellungen zur Verfiigung.

ZIELEINGABE

Im Navigationsmenii Etappenziel Eintrag
auswdhlen.

Falls die Reise in ein anderes Land fiihrt, ist es
empfehlenswert, vor der Eingabe des Ziels die
Zielsuche mit der Schaltfliche Suchgebiet zu
andern. Dadurch kann die Route schneller berechnet
werden.

Ein Ziel kann nach verschiedenen Methoden
eingegeben werden. Jede Methode ermdglicht es,
aus einer Liste Routenpraferenzen oder alternative
Routen auszuwdhlen und Zwischenstationen in die
Reise einzufiigen.

Es stehen die folgenden Zieleingabeoptionen zur

Verfligung; alle werden durch Ber(ihren der

entsprechenden Schaltfliche gewahlt:

o Adresse: Ermdglicht die Eingabe einer
bestimmten Adresse, StraBe oder Stadt.

o Sonderziel (SoZ): Ermdglicht die Auswahl eines
Ziels aus den SoZ-Kategorien.

e PLZ: Die einfachste Methode zur Eingabe eines
Ziels ist die Verwendung einer Postleitzahl.

e Zielsuche iiber Karte: Ein Ziel kann durch
Tippen auf eine Karte ausgewdhlt werden.

o Koordinaten: Das Ziel wird in Form von Ldngen-
und Breitengraden eingegeben.

o Adressbuch: Im Systemspeicher kénnen bis zu
106 Ziele gespeichert werden.

o Voriges Ziel: Die letzten 20 Ziele werden fiir
zukiinftige Zwecke gespeichert, eines davon
kann mit dieser Option ausgewdhlt werden.

o Autobahn-Auf-/Ausf: Ermdglicht die Auswahl
eines Autobahnkreuzes als Ziel.

e Heimadresse: Zum Speichern eines hdufig
verwendeten Orts.

o Offroad-Punkt: Ermdglicht die Wahl eines Ziels
der Geldndenavigation.
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EINGABE EINER ADRESSE ALS ZIEL

Zunéchst Adresse, dann Stadt auswdhlen und (ber
die Tastatur eine Stadt eingeben. AnschlieBend iiber
die Schaltfliche StraBie die StraBe eingeben und,
sofern bekannt, die Haus-Nr.

Wird in StraBe oder Stadt eine Eingabe gemacht
erkennt und das System geniligend Buchstaben, wird
eine Liste dazu passender Optionen aus der
Datenbank angezeigt. Die gewiinschte StraBe oder
Stadt durch Beriihren auswéhlen.

Nach Eingabe der Adresse die Schaltfliche OK
berlihren, daraufhin wird eine Zielkarte mit Pfeilen fiir
die Feineinstellung angezeigt.

Zur Feineinstellung des Ziels den entsprechenden
Pfeil auf dem Bildschirm beriihren. Wenn die Route
berechnet werden soll, die Schaltflache Ziel
bertihren.

Daraufhin wird eine Route berechnet und eine
Karteniibersicht der Route angezeigt. Das Ziel wird
mit einem weiBen Ring in einem roten Kreis
gekennzeichnet.

Sind Ziel und Route korrekt, die Schaltfliche Start
beriihren und die Reise beginnen. Die Route wird auf
der Karte mit einem Pfeil markiert, der den aktuellen
Standortanzeigt, Sprachanweisungen fiihren entlang
der Route.
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EINGABE EINES SONDERZIELS (S0Z)
ALS ZIEL

Die Schaltfliche SoZ auswahlen, dann einen
SoZ Namen. Mit der Tastatur einen Ortsnamen
eingeben (z. B. Banbury), um damit in
Zusammenhang stehende Orte auf der Karte
anzuzeigen.

Die Schaltfliche Kategorie beriihren, um eine Liste
der SoZ-Kategorien einzusehen, oder die
Schaltflache Liste beriihren, um eine Liste der
verfiigharen Sonderziele aller Kategorien in
alphabetische Reihenfolge einzusehen.

Sonderziele kdnnen auch {iber die Optionen
SoZ nahe oder Telefonnummer eingegeben werden.

Hinweis: SoZ-Symbole kénnen nur bis zum
VergréBerungsmafstab von 1 km (¥ Meile)
angezeigt werden.

Wourde ein geeignetes Sonderziel ausgewéhlt, die
Schaltflache Ziel beriihren, um die
Routenberechnung zu starten.

Es erscheint ein Bestatigungsbildschirm, gefolgt von
der Kartenansicht, auf dem das Ziel mit einem
weiBen Ring in einem roten Kreis gekennzeichnet ist.

Sind Ziel und Route korrekt, die Schaltflache Start
beriihren und die Reise beginnen. Die Route wird auf
der Karte mit einem Pfeil markiert, der den aktuellen
Standortanzeigt, Sprachanweisungen fiihren entlang
der Route.
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EINGABE EINES ZIELS ANHAND EINER
POSTLEITZAHL

Ist die Postleitzahl des Ziels bekannt, kann sie zur
Berechnung einer Route verwendet werden. Die
Schaltfliche PLZ auswahlen und (iber die Tastatur
die Postleitzahl eingeben, einschlieBlich Leerzeichen
und Interpunktion. AnschlieBend OK und Ziel
beriihren.

Sind Ziel und Route korrekt, die Schaltflache Start
beriihren und die Reise beginnen. Die Route wird auf
der Karte mit einem Pfeil markiert, der den aktuellen
Standort anzeigt, Sprachanweisungen fiihren entlang
der Route.

Zieleingabe anhand der Postleitzahl steht nicht in
allen Landern zur Verfligung. Das Navigationssystem
ermdglicht eine uneingeschrénkte
Postleitzahleingabe in den folgenden Léndern:

Belgien [talien
Dénemark Luxemburg
Deutschland Osterreich
Frankreich Schweiz
GroBbritannien Spanien

Das Navigationssystem ermdglicht eine
eingeschrénkte Postleitzahleingabe in den folgenden
Léndern:
o Niederlande — nur die ersten vier Ziffern,

z.B. 4817.
e Schweden — nur die ersten drei Ziffern,

z.B. muss 162 00 als 162 eingegeben werden.

ZIELEINGABE ANHAND DER KARTE

Befindet sich das Ziel in der Néhe des
Fahrzeugstandorts, kann es (iber die Karte
eingegeben werden.

Zielsuche iiber Karte aus dem Menii ,,Etappenziel
Eintrag* auswéhlen. Die Umgebung wird als Karte
mit Pfeilen fiir die Feineinstellung angezeigt. Mit Hilfe
der Zoomfunktion und den Pfeilen zur
Feineinstellung den Zielpfeil (iber das gewiinschte
Ziel ziehen und Ziel auswahlen.

Das Navigationssystem berechnet die Route und
zeigt sie auf dem Bildschirm an. Um mit der
Zielflihrung zu beginnen, Start beriihren.

EINGABE EINES ZIELS ANHAND VON
KOORDINATEN

Um ein Ziel mit Ldngen-/Breitengradangaben zu
erreichen, Koordinaten auswéhlen. Die Koordinaten
liber die numerische Tastatur in den daraufhin
angezeigten Bildschirm eingeben.

Hinweis: Zuerst muss der vollstdndige Breitengrad
eingegeben werden, dann der Ldngengrad.

Wurden die Koordinaten (mit den entsprechenden
Symbolen fir Grad, Minuten, Sekunden)
eingegeben, OK auswahlen. Das System berechnet
die Route und zeigt sie auf der Karte an.

Hinweis: Befinden sich die eingegebenen
Koordinaten nicht in dem vom Navigationssystem
abgedeckten Gebiet, wird eine Fehlermeldung
angezeigt. Eine Fehlermeldung wird ebenfalls
angezeigt, wenn die Koordinaten falsch eingegeben
wurden.
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ABRUFEN EINES ZIELS AUS DEM
SPEICHER

Mit der Zeit kann eine Liste von gespeicherten Zielen
aufgebaut werden. Informationen wie Ortsname,
Name einer Person oder eine Telefonnummer
kénnen neben jedem Ziel gespeichert werden.

Adressbuch aus dem Menii ,Etappenziel Eintrag®
auswahlen. Das Meni ,,Speicherpunkte® wird mit
einer Liste der bereits gespeicherten Ziele angezeigt.
Mit den Pfeilschaltflichen durch die Liste blattern.
Ein Ziel durch Beriihren auswéhlen, daraufhin
werden die Details als Bestatigung angezeigt.

Zur Bestétigung und Auswahl Ziel beriihren.

Das Navigationssystem berechnet die Route und
zeigt sie auf der Karte an.

Hinweis: Wahrend der Fahrt ist das Blattern durch
die Zielliste deaktiviert. Es kann nur aus den Zielen
am Anfang der List ausgewéhlt werden.

ABRUFEN EINES VORHERIGEN ZIELS

Um eines der letzten 20 Ziele aufzurufen, Voriges
Ziel auswdhlen. Daraufhin wird eine Liste der
gespeicherten Ziele angezeigt. Das gewiinschte Ziel
durch Berithren auswéhlen. Die Details werden als
Bestatigung angezeigt, zur Bestatigung Ziel
auswéhlen.

Das Navigationssystem berechnet die Route und
zeigt sie auf der Karte an.

Hinweis: Wahrend der Fahrt ist das Blattern durch
die Zielliste deaktiviert. Es kann nur aus den Zielen
am Anfang der List ausgewéhlt werden.
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ABRUFEN EINES AUTOBAHNKREUZES
ALS ZIEL

Autobahnkreuze miissen zuerst gespeichert werden,
bevor sie als Ziel eingegeben werden kénnen. Die
Autobahnen werden auch als Speicherpunkte
abgelegt. Siehe Seite 163, SPEICHERN NEUER
ORTE.

Autobahn-Auf-/Ausf auswéhlen, um eine Liste der
gespeicherten Autobahnkreuze anzuzeigen, dann das
gewiinschte Kreuz durch Beriihren auswahlen.

Die Details werden als Bestétigung angezeigt, zur
Bestatigung Ziel auswéhlen.

Das Navigationssystem berechnet die Route und
zeigt sie auf der Karte an.

Hinweis: Wéhrend der Fahrt ist das Bléttern durch
die Zielliste deaktiviert. Es kann nur aus den Zielen
am Anfang der List ausgewéhlt werden.

ABRUFEN DER HEIMADRESSE ALS ZIEL

Ist eine Heimadresse eingespeichert
(siehe Seite 163, SPEICHERN NEUER ORTE),
kann sie einfach abgerufen werden.

Heimadresse auswahlen und mit OK bestatigen. Das
Navigationssystem berechnet die Route und zeigt sie
auf der Karte an. Start auswahlen, um die Reise
anzutreten.

ABRUFEN EINES GELANDEPUNKTS

Wourde bereits eine Gelanderoute bereits gespeichert,
kann sie abgerufen und als neues Ziel eingegeben
werden.

Offroad-Punkt auswéhlen und eine Liste mit den
gespeicherten Routen wird angezeigt. Es kdnnen bis
zu 20 Geldndepunkte gespeichert werden

(siehe Seite 163, SPEICHERN NEUER ORTE).

Die gewiinschte Route aus der Liste auswéhlen und
zum Bestétigen beriihren. Die Details werden als
Bestatigung angezeigt, zur Bestatigung Ziel
auswdhlen. Das Navigationssystem berechnet

die Route und zeigt sie auf der Karte an.

Start auswéhlen, um die Reise anzutreten.

Hinweis: Wéhrend der Fahrt ist das Bléttern durch
die Zielliste deaktiviert. Es kann nur aus den Zielen
am Anfang der List ausgewéhlt werden.
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ANDERN EINER ROUTE

Die vom Navigationssystem berechnete Route
entspricht u. U. nicht ganz den Anforderungen einer
bestimmten Fahrt. Die Route kann anhand
verschiedener Optionen den persénlichen
Bediirfnissen angepasst werden, u. a.:

e Auswahl an Routen

e Bestimmte StraBenarten

e Fahrzeugtransportarten

e Hinzufiigen zusatzlicher Punkten entlang der
Route

Jede der Optionen kann (iber eine Schaltflache
aufgerufen werden, sofern sie zur Verfiigung steht.

ROUTENPRAFERENZEN

Bei jeder der oben beschriebenen
Zieleingabemethoden wird bei Auswahl der Route
eine Kartenansicht mit Pfeilen zur Feineinstellung
und mit der ausgewahlten Route angezeigt. Rechts
auf diesem Bildschirm befindet sich die Schaltfliche
Bevorz Route.

Uber diese Schaltfliche kdnnen eine Reihe von fiir
die gewéhlte Route verfiigharen Optionen
ausgewéhlt werden. Zu den Optionen gehéren u. a.:
o Autoreisezug zul.

e FEingeschr. StraBen zulassen

e Fahre zulassen

e Hauptstr. zulassen (einschlieBlich Autobahnen)
e Maut-StraBie zul.

Mit den Pfeilschaltflachen durch die Liste blattern.
Zum Auswahlen einer Option die entsprechende
Schaltflache beriihren und mit OK bestatigen. Das
Navigationssystem berechnet daraufhin die Route
entsprechend der gewdhlten Option neu und fahrt in
gewohnter Weise fort.

Das Menii ,,Routenkriterien” kann auch iiber das
Hauptnavigations-Menii aufgerufen werden.
Hier Routen-Optionen auswéhlen, gefolgt von
Routenkriterien.

AUSWAHLEN ALTERNATIVER ROUTEN

Bei der Einstellung eines Ziels zeigt die Kartenansicht
die vom Navigationssystem berechnete,
vorgeschlagene Route an. Um alternative Routen
anzuzeigen, 3 Rout. am unteren Bildschirmrand
auswdhlen. Bis zu drei alternative Routen werden
daraufhin auf der rechten Seite des Bildschirms
angezeigt.

Um eine der alternativen Routen auszuwahlen, die
entsprechende Infobox beriihren. Das
Navigationssystem féhrt dann auf gewohnte weise
mit der neu gewéhlten Route fort.

HINZUFUGEN VON ETAPPENZIELEN ZU
EINER ROUTE

Die zusatzlich zu einer Route hinzugefiigten Ziele
werden als Etappenziele bezeichnet. Es konnen bis zu
flinf Etappenziele zu einer Route hinzugefiigt werden.
Um ein Etappenziel hinzuzufiigen, vor dem
Auswéhlen der Route durch Start (zum Antreten der
Fahrt) Route @nd am unteren Bildschirmrand
auswdhlen. Der Bildschirm Routen-Optionen wird
angezeigt.

Ziel- Und Etap. -Ziel auswahlen, anschlieBend Hinz.
Das Menii ,Zieleingabe“ wird angezeigt und die
Etappenziele kénnen in derselben Weise hinzugefiigt
werden wie das urspriingliche Ziel.

Sobald ein neues Etappenziel hinzugefiigt wurde und
die Kartenansicht zu sehen ist, zum Bestétigen
Wegpunkt auswéhlen.

Das System kehrt dann zum Menii ,,Routen-
Optionen® zuriick, wo nach Bedarf weitere
Etappenziele hinzugefiigt werden kénnen. Um ein
Etappenziel zwischen zwei anderen Etappenziele
hinzuzufiigen, die Schaltfliche Hinz zwischen ihnen
beriihren. Nachdem alle Etappenziele hinzugefiigt
wurden, Berechnen auswahlen, um die Route zu
berechnen. Zum Antreten der Reise Start auswéhlen.

Etappenziele kdnnen wahrend der Fahrt jederzeit
durch Auswahl von Wegpunkt und Befolgen des
oben beschriebenen Vorgangs hinzugefligt werden.
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ANDERN DER REIHENFOLGE VON
ETAPPENZIELEN

Zum Andern der Reihenfolge von Etappenzielen,
Wegpunkt und anschlieBend And. auswahlen.

Es wird eine Liste der Etappenziele auf der aktuellen
Route angezeigt. Standort Andern auswéhlen,
daraufhin wird die Schaltfliche Reihenfolge Andern
angezeigt. Die Schaltfldche erneut bertihren, um sie
zu markieren, anschlieBend die Etappenziele in der
gewtinschten Reihenfolge beriihren. Die der
Reihenfolge entsprechende Nummer wird rechts von
jedem Etappenziel angezeigt. Ist die neue
Reihenfolge korrekt, mit OK bestatigen. Die neue
Route wird berechnet. Die Nummern werden auf der
Karte neben den Etappenziele angezeigt und zeigen
ihre Reihenfolge auf der Route an. Zum Antreten der
Reise Start auswéhlen.
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ROUTENVORSCHAU

Aus dem Menii ,Routen-Optionen® kann eine
Vorschau der gewdhlten Route Abbiegung fiir
Abbiegung angezeigt werden.

Es kann eine StraBenliste angezeigt werden mit der
Option, nach Bedarf StraBenvermeidungswiinsche
einzugeben. Aus dem Menii ,,Routen-Optionen®
Routenvorschau auswéhlen. Es wird eine Karte
angezeigt, die den aktuellen Fahrzeugstandort
anzeigt. Uber verschiedene Schaltflachen am unteren
Bildschirmrand kann die Route nach Bedarf
wiedergegeben werden.

Wiedergabe der Vorschau starten
Zum néchsten Etappenziel oder Ziel
springen

Schneller Vorlauf durch die Vorschau
(nur wéhrend der Wiedergabe
verfiigbar)
“ Anhalten der Vorschau-Wiedergabe
Routenvorschau riickwarts,
angefangen mit dem Ziel
Zuriick zum Startpunkt springen
Schneller Riicklauf durch die Vorschau
(nur wéhrend der Wiedergabe
verfiigbar)

Hinweis: Sind Etappenziele auf der Route, macht die
Vorschau bei jedem Etappenziel eine Pause. Um die
Vorschau fortzusetzen, die entsprechende Vorschau-
Schaltfldche bertihren.
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ANZEIGEN VON SONDERZIELEN (S0Z)
IM VORSCHAUMODUS

Im Vorschaumodus kénnen Sonderziele entlang der
Route angezeigt werden. And. (rechts in der
Vorschauansicht) auswahlen, um die Optionen fiir
die Bearbeitung der Routenvorschau anzuzeigen.

Es wird eine Liste der ausgewéhlten SoZ angezeigt
(z. B. Tankstellen, Restaurants, Hotels usw.). Wird
die gewiinschte SoZ-Kategorie nicht angezeigt,
Sonstige auswéhlen, um eine vollstidndige Liste
anzuzeigen. Nach der Auswahl einer SoZ-Kategorie
mit OK bestatigen.

Hinweis: Uber das Bearbeitungsmenti der
Routenvorschau kann der Benutzer auch andere
Wiedergabeeinstellungen nach Bedarf dndern.

VOLLSTANDIGE ROUTENVORSCHAU
UND ABBIEGELISTE

Um eine Vorschau der gesamten Route anzusehen,
aus dem Menii ,,Routen-Optionen” Fahrtroute anz.
auswdhlen. Daraufhin wird eine Ansicht der
gesamten Route angezeigt.

Es wird eine Liste aller StraBen auf der Route
angezeigt, einschlieBlich ihrer Bezeichnungen, der
Entfernung zwischen den Abbiegungen und der
Kreuzungs- bzw. Abbiegungsart.

AbbListe auswéhlen, um eine Liste aller StraBen auf
der Route anzuzeigen (mdoglicherweise miissen die
Schaltflachen zum Blattern verwendet werden, um
die gesamte Liste einzusehen).

Um eine bestimmte StraBe auf der Liste zu
vermeiden, StraBe meiden auswahlen, daraufhin
wird eine Liste der StraBennamen angezeigt. Auf der
Liste eine zu vermeidende StraBe beriihren,
anschlieBend zur Bestatigung Ja auswahlen. Um
einen bereits eingegebenen StraBenvermeidungs-
wunsch abzubrechen, die markierte StraBe erneut
beriihren.

Wenn alle Angaben korrekt sind, Neue Route

auswdhlen, um die neue Route zu berechnen,
anschlieBend Start auswéhlen.

SPEICHERN NEUER ORTE

Um einen Ort zu speichern, Adressenspeicher aus
dem Navigationsmenii auswahlen.

Es kénnen verschiedene Orte im Navigationssystem
gespeichert werden (z. B. Arbeitsplatz, StraBen-
kreuzung, ein Lieblingsrestaurant oder ein zu
vermeidendes Gebiet).

Es kénnen bis zu 106 Orte fiir zukiinftige Zwecke
gespeichert werden. Die Schaltfliche Heimadresse
und die Speicherschaltflichen 1-5 kénnen mit sechs
dieser Orte belegt werden.

Um einen Ort hinzuzufiigen, Speicherpunkte
auswéhlen, dann Hinz. Die Seite ,Adresse
Speichern“ wird angezeigt.

In diesem Beispiel wird die Ausfahrt der M69 zur
HauptverkehrsstraBe A5 gespeichert.
Autobahn-Auf-/Ausf auswahlen; die Tastatur wird
eingeblendet.

Den Autobahnbuchstaben M iiber die Tastatur
eingeben, anschlieBend 0-9 auswdéhlen, damit die
Zifferntastatur eingeblendet wird, dann die
Autobahnnummer eingeben (z. B. 69). Autobahn
M69 aus der Liste auswahlen. Ausfahrt auswéhlen,
um eine Liste der Ausfahrten auf der M69
anzuzeigen.

Mit den Pfeilschaltflichen durch die Liste blattern
und A5 auswdhlen.

Es wird eine Kartenansicht mit Pfeilen fiir die
Feineinstellung angezeigt. Falls erforderlich, das Ziel
mit den Pfeilen genau einstellen und mit 0K
bestatigen.
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Der Bildschirm kehrt zum Menii ,Adressbuch®
zuriick. Vor dem Speichern des Standorts kdnnen

weitere Informationen wie folgt hinzugefiigt werden:
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Attribute:

Um ein Attribut zu dem Speicherpunkt
hinzuzufiigen, die Attribut-Schaltfliche
beriihren.

Dadurch kann der Speicherpunkt als
Heimadresse oder als anderer wichtiger Ort
bezeichnet und unter einer der
Speicherschaltflichen abgelegt werden.
Um ihn als Heimadresse einzustellen, das
Symbol Heimadresse am oberen
Bildschirmrand beriihren.

Hinweis: Es wird dringend empfohlen, nicht die
tatsédchlich Heimadresse als Speicherpunkt
anzugeben, sondern einen Punkt in deren Néhe.
Dadurch wird verhindert, dass Diebe die
Heimadresse ausfindig machen kénnen, falls
das Fahrzeug samt Hausschliisseln gestohlen
wird.

Um ihn als einen der beschriebenen

fiinf Speicherschaltflichen einzustellen, eine
noch nicht belegte der Schaltflichen 1-5
beriihren und auf dem néchsten Bildschirm
einen Namen fiir den Speicherpunkt eingeben.
AnschlieBend OK beriihren.

Wenn alle Speicherschaltflichen bereits belegt
sind, zuriick zum Menii ,Speicherpunkte® gehen
und mit der Schaltfliche Loschen einen der
voreingestellten Speicherpunkt 16schen.

Name:

Um einem Speicherpunkt einen Namen zu
geben, Name auswahlen. Den Namen (iber die
Tastatur eingeben und zur Bestétigung 0K
auswdhlen.

Hinweis: Um den Namen zu dndern, muss der
Eintrag zuerst geldscht werden.

Der Name kann auf der Navigationskarte durch
Auswahl von Namen anz. Menii
~opeicherpunkte“ angezeigt werden.

o Ort:
Der Speicherpunkt kann mit Hilfe der Ort-
Schaltflache fein eingestellt werden. Daraufhin
wird die Kartenansicht mit den Pfeilen zur
Feineinstellung angezeigt. Uber diesen
Bildschirm kann der Ort gedndert werden, wenn
alle Angaben korrekt sind, mit OK bestétigen.

e Symbol:
Mit dieser Schaltflache kénnen ein Symbol und
ein Ton zu einem Speicherpunkt hinzugefiigt
werden. Wird ein Symbol hinzugefiigt, wird es
auf den Kartenansichten angezeigt, wenn es sich
innerhalb des dargestellten Bereichs befindet.
Jeder hinzugefiigte Ton wird wiedergegeben,
wenn sich das Fahrzeug dem Speicherpunkt
nahert.
Nach Beriihren der Schaltfliche Symbol wird ein
Men({i mit mehreren Symbolen zur Auswahl
angezeigt. Ein Symbol auswahlen bzw., wenn
kein geeignetes Symbol verfiigbar ist,
Kein Symbol auswéhlen.
Um einen Ton hinzuzufiigen, Mit Ton
auswdhlen. Ein Tonsymbol auswahlen, dann die
Wiedergabe-Schaltfldche beriihren, um den
Ton aufzuzeichnen.

Wenn alle zusatzlichen Informationen gespeichert
wurden, mit OK bestatigen.

Auf dem Display wird nun das Men(i ,Adressbuch®
angezeigt, das zur Bearbeitung ausgewahlt werden
kann. Wenn alles korrekt ist, Zuriick (am unteren
Bildschirmrand rechts) auswéhlen, um zum Menii
LAdressbuch* zuriickzukehren.
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Von diesem Menii aus kdnnen Speicherpunkte zu
den anderen Kategorien hinzugefligt werden:

e Adresshuch
e Adresse

e Heimadresse
o Koordinaten

e PLZ
e Sonderziele (SoZ)
o Voriges Ziel

e Zielsuche iiber Karte

Der Vorgang zum Hinzufiigen von Speicherpunkten
zu den anderen Kategorien ist derselbe wie oben
beschrieben.

BEARBEITEN EINES SPEICHERPUNKTS

Um einen Speicherpunkt zu bearbeiten, And. aus
dem Menii ,Speicherpunkte® auswahlen.

Den zu bearbeitenden Speicherpunkt auswahlen und
beim Bearbeiten genauso vorgehen wie bei der
Eingabe eines neuen Speicherpunkts.

LOSCHEN EINES SPEICHERPUNKTS

Um einen Speicherpunkt zu l6schen, Laschen aus
dem Menii ,Speicherpunkte® auswéhlen. Den zu
l6schenden Speicherpunkt durch Beriihren aus-
wahlen. Daraufhin wird ein Bestétigungsbildschirm
angezeigt, mit Ja bestétigen. Der Bildschirm kehrt
zum Menii ,,Speicherpunkte” zuriick.

Zum Ldschen aller Speicherpunkte auf dem
Ldschen-Bildschirm Alle léschen auswéhlen.

ZU VERMEIDENDE PUNKTE

Nachdem eine Route ausgewdhlt wurde, kdnnen
einzelne oder mehrere zu vermeidende Orte
eingegeben werden.

Nachdem die zu vermeidenden Punkte eingegeben
wurden, berechnet das System die Route so, dass sie
vermieden werden.

Um einen zu vermeidenden Punkt hinzuzufiigen,
Punkte verm. auswdhlen, dann Hinz. Es wird ein
Zielbildschirm mit verschiedenen Optionen zum
Hinzufiigen zu vermeidender Punkte angezeigt.

Wenn die Kartenansicht zur Feineinstellung
angezeigt wird, die Auswahl mit den Pfeilen und der
Zoom-Schaltflache in der gewohnten Weise fein
einstellen. AnschlieBend OK auswéhlen.

Uber den darauffolgenden Bildschirm kann die GroBe
des zu vermeidenden Gebiets mit den Schaltflichen
Verkl. und Vergr. angepasst werden, anschlieBend
mit OK bestatigen.

Es wird ein Bestatigungsbildschirm angezeigt und
das Gebiet wird gespeichert.

VVom Menii der zu vermeidenden Punkte aus kdnnen
gie zu vermeidenden Punkte mit den Schaltflaichen
And. und Ldschen angepasst oder geléscht werden.

SPEICHERN EINER HEIMADRESSE

(D Es wird dringend empfohlen, nicht die
tatsdchlich Heimadresse zu speichern,
sondern einen Ort in deren Néhe. Dadurch
wird verhindert, dass Diebe die Heimadresse
ausfindig machen konnen, falls das Fahrzeug
samt Hausschliisseln gestohlen wird.

Uber die Heimadressenfunktion kann ein haufig
benutztes Ziel schnell und einfach ausgewahit
werden. Es kann nur eine Adresse als Heimadresse
zugewiesen werden.

Im Menii ,,Adressenspeicher HEIMADRESSE
auswdhlen, anschlieBen Hinz.

Hinweis: And. auswéhlen, um die Finzelheiten eines
gespeicherten Orts zu bearbeiten, ,,Ldschen”
auswahlen, um einen gespeicherten Ort zu IGschen.
Die Eingabe der Heimadresse erfolgt in derselben
Weise wie die anderer Ziele, Merkmale usw. kénnen
ebenfalls hinzugefligt werden.
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SONDERZIELE (S0Z) KATEGORIELISTE

Zur Erleichterung der Auswahl werden Sonderziele in

verschiedene Typen oder Gruppen eingeteilt. Einige ———  Automobil
i E Y

Sonderzielgruppen enthalten auch Untergruppen. —

Jedes Sonderziel kann als Ziel ausgewéhlt oder einer =9 )

Route als Etappenziel hinzugefiigt werden. Auf der Einkaufen

Routenkarte wird neben jedem Sonderziel, das )

hinzugefiigt wird, ein Symbol elmgezelg — Freizeit

Um die Anzeige eines Sonderziel-Symbols zu L

unterdriicken, die zusatzlichen Schaltflichen auf der
Kartenansicht beriihren. Die Schaltfliche SoZ am S HON Gemeinde
unteren Bildschirmrand beriihren, um das Menii \'1 \Yf
»ochn. Sonderziel“ aufzurufen, und S0Z AUS

16

auswahlen. = Hotel

L
SO0Z-KATEGORIEN UND & Reisen
-UNTERKATEGORIEN ﬂ!
Das System verfligt (iber acht SoZ-Hauptkategorien -
(siehe unten). Wird eine Kategorie iiber den Soz- \, 7, Restaurants
Kategoriebildschirm ausgewahlt, zeigt das /<
Navigationssystem die ersten vier Optionen der Andere

Kategorie in alphabetischer Reihenfolge an. Zu jeder
Kategorie gehért ein Symbol als visuelle Referenz.

Zum Anzeigen aller Optionen in einer Kategorie die
Schaltfliche Mehr beriihren und eine Kategorie
auswdhlen, um alle darin verfiigbaren Optionen
einzusehen.

Es werden nur Sonderziele im aktuellen Suchgebiet
angezeigt, mit Ausnahme der unter Alle Suchgebiete
markierten Unterkategorien in der SoZ-
Kategorieliste.
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ERSTELLEN EINES SCHNELL-S0Z-
SYMBOLS

Schnelle Sonderziele sind haufig verwendete SoZ,
die in einer speziellen Schnellzugriffsliste
gespeichert werden. Dadurch kénnen sie bei Bedarf
schnell ausgewahlt werden. Es kénnen bis zu

flinf Sonderziele gespeichert werden.

Zum Speichern eines Schnell-SoZ:

1. Eine beliebige Stelle der Karte auf dem
Bildschirm beriihren.

2. Das SoZ-Symbol am unteren Bildschirmrand
beriihren.

Hinweis: Die SoZ-Schaltfléche ist nur
verfiigbar, wenn der VergréBerungsmalistab
kleiner als 1 km (¥ Meile) ist.

3. Die gewiinschte Kategorie auswahlen. Wird die
gewiinschte Kategorie nicht angezeigt, die
Schaltflache Mehr beriihren, um alle Kategorien
anzuzeigen.

4. Falls erforderlich, durch die Liste bis zur
gewiinschten Kategorie blattern und diese
beriihren, um sie zu markieren.

5. Fiir andere Sonderziele, die hinzugefiigt werden
sollen (bis zu fiinf), wiederholen und mit 0K
bestétigen.

AUSWAHLEN EINES SCHNELL-S0Z ALS
ZIEL

Wahrend der Fahrt die Schaltfliche SoZ am unteren
Bildschirmrand und anschlieBend das Symbol des
gewiinschten Schn. Sonderziels beriihren.

ANDERN EINES SCHNELL-S0Z-
SYMBOLS IN EIN NEUES S0Z

Andern eines gespeicherten schnellen Sonderziele in

ein anderes Sonderziel:

1. Den Bildschirm Schn. Sonderziel aufrufen und
das zu dndernde Sonderziel auswahlen.

2. Die Schaltfliche Léschen beriihren, um das
Sonderziel zu entfernen.

3. Die neue Kategorie, die hinzugefiigt werden soll,
auswdhlen und mit OK bestatigen.

RDS-TMC — UBERSICHT

RDS-TMC ermdglicht das Erfassen und Anzeigen
von Staus auf dem Navigationssystem. Die
Informationen werden (ber einen bestimmten
Radiosender (Traffic Master Channel bzw. TMC)
empfangen.

Das System weist den Fahrer wie folgt auf
StraBenarbeiten, Staus, Unfalle usw. hin, die die
aktuelle Fahrt beeintrachtigen kénnten:
e Ander betreffenden Stelle auf der Karte wird ein
TMC-Ereignissymbol angezeigt.
e U. U.erscheintauch ein Text mit den
Einzelheiten zu jeder Warnung.
Die Sprachfiihrung beschreibt den Vorfall
(sofern sie aktiviert ist).
Die dynamische Routenfiihrung berechnet eine
neue Route und bietet diese an.

o Alle Warnungen entlang der aktuellen Route
werden in einer Liste angezeigt, sortiert nach
StraBennamen/Entfernung auf der Route.

AKTIVIERUNG VON RDS-TMC

Zum Aktivieren von RDS-TMC die Schaltfliche
RDS-TMC im Hauptmenii beriihren. RDS-TMC kann
auch aus dem Menii ,Navigationseinst.“ ausgewahlt
werden.

Um mit dem Suchen nach Warnungen zu beginnen,
Andern auswahlen. Auf dem Bildschirm wird
Suche... angezeigt; wenn ein geeigneter TMC-
Radiosender gefunden wurde, wird er auf der rechten
Bildschirmseite angezeigt. Das System sucht weiter
nach geeigneten TMC-Sendern.

Die Suche kann jederzeit durch erneutes Beriihren
von Andern abgebrochen werden. Es wird eine Liste
der verfligharen TMC-Sender angezeigt. Um einen
geeigneten Sender auszuwahlen, den Namen auf der
Liste beriihren.

Ist kein TMC-Sender verfligbar oder ausgewdhlt, ist
das TMC-Symbol an der linken Bildschirmseite
durchgestrichen.
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RDS-TMC-EREIGNISSYMBOLE

TMC-Ereignisse werden als Warnsymbole auf der
Karte angezeigt, es kann auch eine detailliertere
Warnung angezeigt werden. Liegt ein
Ereignissymbol auf der aktuellen Route, wird der
Fahrer auBerdem (iber die Sprachfiihrung darauf
Aufmerksam gemacht.

TMC-Daten werden bis zu 30 Minuten im System
gespeichert.

Die Farbe des TMC-Symbols dndert sich je nach Art
und Prioritdt eines TMC-Ereignisses. Rot bedeutet
eine schwere Behinderung. Andere Farben weisen
auf weniger schwerwiegende Ereignisse hin. Grau
wird fiir Informationen verwendet.

Hinweis: TMC-Ereignissymbole erscheinen auf der
Karte, auch wenn das Ereignis nicht auf der aktuellen
Route liegt.

Ereignis (rot)

Stau (rot)

Stillstehender Verkehr in beiden
Richtungen (rot)

Stillstehender Verkehr voraus (rot)

Stockender Verkehr in beiden
Richtungen (rot)

Stockender Verkehr voraus (rot)

Ereignis (gelb)

=

I~

Fahrbahnglétte (gelb)

Information (gelb)
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Langsamer Verkehr in beiden
Richtungen (gelb)

<&

Langsamer Verkehr voraus (gelb)

Sonstige Gefahr (gelb)

Umleitung (gelb)

Gegenverkehr (rosa)
StraBenarbeiten (rosa)
StraBenverengung (rosa)

Unfélle (rosa)

ﬂ Information (grau)
E Parkhinweise (grau)

Wird in der normalen Kartenansicht und in einem
MafBstab zwischen 50 m und 4 km (1/32 Meilen und
2 Meilen) ein Ereignissymbol angezeigt, kénnen
weitere Informationen durch Beriihren des
Ereignissymbols angezeigt werden.

Die Karte zoomt auf das Ereignissymbol und es wird
ein anderes Symbol angezeigt, um das Ereignis zu
beschreiben (z. B. StraBenarbeiten).

Am oberen Bildschirmrand erscheint ein
Meldungsfenster. Die Schaltflache Info beriihren, um
weitere Einzelheiten zu dem Verkehrsereignis
anzuzeigen.

Die Schaltfliche Zuriick beriihren, um zur
Kartenfiihnrungsansicht zuriickzukehren.
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ALTERNATIVE ROUTENFUHRUNG

Erhélt das System eine Ereigniswarnung, berechnet
es eine alternative Route. Auf der neuen Route
bereits gesetzte Etappenziele beriicksichtigt.

Beeintréchtigt das Ereignis das Vorankommen
erheblich und wurde dfiinf5 Minuten gesetzt, wird
flir bis zu zehn Minuten eine Meldung angezeigt, die
zur Bestatigung der neuen Route auffordert. Nach
der Bestétigung wird auf der Karte die alternative
Route angezeigt.

SPRACHFUHRUNG MIT RDS-TMC

Bei aktivierter Sprachfiihrung gibt das System
wahrend der Fahrt hérbare Meldungen iiber
Verkehrsereignisse (deaktivert am Ziel).

Zum Wiederholen einer Sprachfiihrungsmeldung
das TMC-Warnsymbol beriihren.

Nachdem das Fahrzeug das Ereignis passiert hat,
wird das néchste Ereignis auf der Route angezeigt.

LISTE DER VERKEHRSEREIGNISSE AUF
DER ROUTE

Waéhrend der Fahrt die Schaltfliche Verkehr auf
Route beriihren, um eine Liste der
Verkehrsereignisse fiir die Route zu erstellen.

Die Liste der Verkehrsereignisse zeigt die Ursache
der Ereignisse, die StraBe, die von dem Ereignis
betroffen ist und die Entfernung zu dem Ereignis auf.
Zum Anzeigen von mehr Einzelheiten tiber ein
Ereignis oder zum Anzeigen einer Karte des
Ereignisgebiets, die entsprechende Schaltflache

Detail oder Karte neben der Ereignisliste auswéhlen.

Befindet sich das Fahrzeug nicht auf der markierten
Route, wird eine Fehlermeldung eingeblendet.

VERKEHRSEREIGNISSE IN DER NAHE

Wird die Schaltfliche Alle Verkehrsereignisse
beriihrt, werden alle Verkehrsereignisse in der Ndhe
in einer Liste angezeigt.

Es kdnnen bis zu 20 Stérungen in Reihenfolge der
Entfernung zur aktuellen Fahrzeugposition angezeigt

werden. Bei Bedarf die Pfeile zum Bléttern verwenden.

Wihrend die Liste angezeigt wird, werden die
Informationen nicht aktualisiert.

Weitere Informationen werden angezeigt, wenn eine
StraBe ausgewahlt wird.

Durch Beriihren der Schaltflichen Karte oder Detail
werden ndhere Einzelheiten angezeigt.

PERSONALISIERUNG DER TMC-
INFORMATIONEN

Um anzugeben, welche TMC-Warnungen angezeigt
werden sollen, die Schaltfliche RDS-TMC-Info
anzeigen beriihren.

Die Kategorien beriihren, um die erforderlichen
Verkehrsereignisse (orange) zu markieren. Mit den
Pfeilschaltflichen durch die Liste blattern.

Alternativ Alle ein oder Alle aus wéhlen, um alle oder
keine der Optionen auszuwéhlen.

Ist die Auswahl korrekt, mit OK bestétigen.

GEBIETSUBERWACHUNG

Mit dieser Funktion kénnen bis zu drei hdufig
frequentierte Gebiete auf langsamen oder stehenden
Verkehr iberwacht werden. Die Informationen
kénnen jederzeit eingesehen werden, das Fahrzeug
muss sich dabei nicht in oderin der Nahe des Gebiets
befinden.

RDS-TMGC muss in dem ausgewdhlten Gebiet
verflighar sein und TMC muss aktiviert sein, damit
die TMC-Ereignisse angezeigt werden.

Zum Aktivieren der Ge_piets[]berwachung aus dem
RDS-TMGC-Menii aus Uberwachung einstellen und
dann Hinz auswahlen.

Ein Uberwachungsgebiet mit einer der verfiigharen
Methoden auswahlen. Die Einstellung eines
Uberwachungsgebiets ist vergleichbar mit der
Eingabe eines Ziels oder Etappenziels.

Karte auswéhlen und den Bereich durch Zoomen
genau festlegen. Das Uberwachungsgebiet unter
einem der drei Registerkarten speichern. Auf der
Karte wird das gespeicherte Gebiet angezeigt.
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ZUGRIFF AUF EINEN NEUE ROUTE
UBERWACHUNGSPUNKT Aus dem Hauptmenii der Geléndenavigation
Zum Zugriff auf ein Uberwachungsgebiet eines der ermdglicht die Schaltflache Neue Route die
Uberwachungssymbole auf der Kartenfiihrungs- folgenden Methoden zur Eingabe einer Route:
ansicht beriihren. e Adressbhuch

Den Uberwachungspunkt auswahlen, der angezeigt e Entfernung und Peilung

werden soll. « Koordinaten

Der gewahlte Uberwachungspunkt wird angezeigt. e Offroad-Punkt

Verkehrsereignisse werden auf der Karte als o Voriges Ziel
Symbole dargestellt.

. - 5 e Zielsuch liber Karte
o Voreingestelltes Ziel auswéhlen, um den . ) . . o
Uberwachungspunkt als Ziel oder als Die Eingabe eines Ziels erfolgt auf dieselbe Weise wie

Etappenziel einzustellen. im StraBennavigationsmodus.

e So0Z auswahlen, um die Sonderziele in der

Umgebung des Uberwachungspunkts LADEN EINER ROUTE
einzusehen. Mit ,Route laden“ kann eine bereits gespeicherte

o Die Markierungspfeil-Schaltfliche auswihlen, Gelénderoute auf dieselbe Weise aufgerufen werden
um den Uberwachungspunkt als Speicherpunkt wie eine gespeicherte StraBenroute. Durch Bertihren
einzustellen. der Schaltfliche Route laden wird eine Liste der

gespeicherten Routen angezeigt, die gewlinschte
Route beriihren, um sie auszuwéhlen. Beim Laden
einer Route wird die aktuelle Fahrzeugposition als
Startpunkt gespeichert und auf der Kartenansicht mit

GELANDENAVIGATION dem Buchstaben S gekennzeichnet.

Sofern verfiighar, wird die Geldndenavigation durch
Bertihren der Schaltfliche auf dem Navigations-
Hauptmenii aufgerufen.

Karten fiir die Gelédndenavigation sind &hnlich wie
StraBenkarten, weisen jedoch noch zusétzliche
Funktionen und Informationen auf, wie eine groB3e
Kompassanzeige, Fahrtrichtung, Angabe von
Héhenmetern, Breitengrad und Ldngengrad usw.

Wird wéhrend der StraBenfiihrung auf
Geldndenavigation umgeschaltet, wird die aktuell
markierte Route aus der Karte entfernt und die
StraBenfiihrung unterbrochen.

Etappenziele und Zielsymbole werden weiterhin
angezeigt. Das Ziel wird mit einem doppelten Kreis
markiert.

Bei Deaktivieren der Geldndefiihrung berechnet das
System die Route neu und schaltet wieder auf
StraBenfiihrung um.

Hinweis: TMC ist im Geldndenavigationsmodus
nicht verfiigbar.

Das Symbol Karte zuriicksetzen am oberen
Bildschirmrand beriihren, um zum normalen
Kartenmodus zuriickzukehren.
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ROUTENOPTIONEN

Die Schaltfliche Routen-Optionen ermdglicht den
Zugriff auf die folgenden Befehle:

o Route abbrechen:

Abbrechen einer ausgewdhlten Route. Zum
Abbrechen der Fiihrung die Schaltflache
beriihren. Alle Etappenziele und Symbole
werden entfernt.

o Vollstdndige Route anzeigen:
Bei laufender Fithrung kann die vollstindige
Route angezeigt werden. Es wird die
Gesamtdistanz jedes Abschnitts angezeigt und
bei Verdnderung der Fahrzeugposition
aktualisiert.
Die Route kann jederzeit in umgekehrter
Richtung erstellt werden. Alle Etappenziel-
symbole der urspriinglichen Route werden
zuriickgesetzt und das System zieht zwischen
ihnen gerade Linien.
Der urspriingliche Startpunkt wird jetzt als
Zielpunkt festgelegt und die Etappenziele
werden in abnehmender Reihenfolge
nummeriert.

o Anzeige der Etappenliste:

Etappenziele der Geldndenavigation werden in
numerischer Reihenfolge wiedergegeben. Das
néchste Etappenziel ist das letzte auf der Liste.
Es kénnen bis zu 35 Etappenziele gespeichert

werden.

Waéhrend einer vorwdérts abgefahrenen Route ist
das Etappenziel mit der kleineren Zahl das, das
auf der Filhrungsanzeige am nachsten ist. Bei
einer riickwdrts gefahrenen Route ist die
kleinere Zahl die, die am weitesten entfernt ist.
Kurs (z. B. R170) und Entfernung (z. B. 1 Meile)
ist eine Referenz fiir das ndchste Etappenziel.
Der Kurs ist der Winkel zwischen vorheriger
Fahrtrichtung und dem néchsten Etappenziel.
Die angezeigten Informationen werden
kontinuierlich aktualisiert.

Wird das Ziel erreicht, wahrend die Liste
angezeigt wird, wechselt das System zuerst auf
die Kartenansicht und blendet dann das Fenster
mit der Meldung ein, dass das Ziel erreicht
wurde.

o Etappenziel iiberspringen:
Auf einer Route kann diese Schaltflache
ausgewahlt werden, um zum néchsten
Etappenziel zu wechseln. Das System leitet dann
zum néchsten Etappenziel.

e  Spurpunkte:
Wird Aktueller Spurpunkt aus dem Menii
Routen-Optionen ausgewahlt, werden wéhrend
der Fahrt automatisch Spurpunktsymbole
entlang Route gesetzt. Dies ist hilfreich, um im
Bedarfsfall die Route zurlickzuverfolgen.
Uber denselben Bildschirm kann die Funktion
der Spurpunkte angepasst werden. Nach
Auswahl der Option Aktueller Spurpunkt kann
jede registrierte Route mit Spurpunkten
geédndert werden.
Eine der Optionen auswéhlen und die
gewiinschten Anderungen vornehmen
(z. B. kénnen Spurpunkte bearbeitet,
umbenannt, ausgeschaltet oder geldscht
werden).

BEARBEITEN EINER ROUTE

Diese Meniipunkte sind identisch mit den
StraBenfiihrungs-Menis.

Es kénnen bis zu 20 Gelédnderouten gespeichert
werden. Wenn die maximale Anzahl erreicht ist, ist
die Schaltfliche Neue Route nicht mehr aktiviert.
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SPRACHSTEUERUNG DES NAVIGATIONSSYSTEMS

Viele Navgationsfunktionen kénnen iiber die Sprach-
steuerung aktiviert werden. Um die Sprachsteuerung
zu verwenden, die Sprechtaste am Lenkrad kurz
driicken und nach dem Ton eine der System-

Zum Abbrechen der Sprachsteuerung die
Lenkradtaste gedriickt halten.

Das Sprachsteuerungssystem versteht vordefinierte
Anweisungen, die Wort fiir Wort erteilt werden

anweisungen sprechen. Navigationsanweisungen
miissen mit dem Wort NAVIGATION beginnen.

Das System wiederholt daraufhin die Anweisung und
flihrt sie entweder aus oder fragt nach weiteren
Informationen. Bittet das System um weitere
Informationen, mit der Antwort bis nach dem
Signalton warten.

missen. Die nachstehende Tabelle enthélt alle
Sprachanweisungen fiir das Navigationssystem.
Einige Antworten des Navigationssystems werden
durch Textmeldungen unterstiitzt, die auf dem
Informationsdisplay angezeigt werden.

Sprachanweisung

NAVIGATION
(* Wort einflgen)
ETAPPENZIEL ZEIGEN

NAVIGATION
(plus SoZ aus Liste)

Systemantwort

Zeigt das gew[]nscht_t_a Etappenziel, sofern es eingestellt wurde.
* Wort einfiigen — NACHSTES, 1., 2., 3., 4. oder 5.

Mit einer KartenvergréBerung von 1 km (0,6 Meilen) oder weniger
ermdglicht diese Anweisung bis zu fiinfmal die Auswahl aus der
SoZ-Liste.

e Autobahnraststitte

e Einkaufszentrum

e Golfplatz

e Hotel

e Ich habe Hunger

e Krankenhaus

e Land Rover Vertragshéndler — nicht Australien
e Parken

e Polizeiposten — nur Australien

e Restaurant

e Stadtzentrum

e Tankst.

e Tankstelle

e Touristeninformation

Werden mehr als fiinf ausgewahlt, erscheint die Meldung Navigation

Sonderziele aus. Die aktuelle Auswahl [6schen, damit weitere SoZ
angezeigt werden kdénnen.

NAVIGATIQN Zeigt die nachsten Kreuzungen und Abbiegerichtungen auf dem
ABBIEGELISTEFUHRUNG geteilten Bildschirm an.
NAVIGATION Zeigt die aktuelle Position des Fahrzeugs auf der Karte an.

AKTUELLE POSITION ANZEIGEN
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Sprachanweisung

Systemantwort

NAVIGATION Markiert die aktuelle Fahrzeugposition als Speicherpunkt.
AKTUELLE POSITION SPEICHERN
NAVIGAT"|0N Wird auf einer Autobahn gefahren, werden auf der rechten Seite des
AUTOBAHNFUHRUNG geteilten Bildschirms die verbleibenden Autobahnausfahrten und
deren Nummern bis zu der fiir die Route erforderlichen Ausfahrt
angezeigt.
NAVIGATION Schaltet auf den geteilten Bildschirm um.
BILDSCHIRMTEILUNG ZEIGEN
NAVIGATION Schaltet die dynamische Routenfiihrung aus.
DYNAMISCHE ROUTENFUHRUNG AUS
NAVIGATION. Schaltet die dynamische Routenfiihrung ein.
DYNAMISCHE ROUTENFUHRUNG EIN
i} NAVIGATION Beim Berechnen der Routen werden Fahren beriicksichtigt.
FAHREN BEVORZUGEN
_ NAVIGATION Routen werden so berechnet, dass Fahren vermieden werden.
FAHREN VERMEIDEN
NAVIGATION Andert die Ausrichtung der Karte so, dass das Fahrzeug auf dem

FAHRTRICHTUNG OBEN ANZEIGEN

Bildschirm immer nach oben fahrt. Ein Kompass links oben zeigt die
Nordrichtung an.

. NAVIGATION Beendet die Zielfiihrung.
FUHRUNG ABBRECHEN
NAVIGATION Zeigt die Karte im Vollbildmodus an.
GESAMTANSICHT ZEIGEN
NAVIGATION Zeigt die gesamte Route an.
GESAMTROUTE ANZEIGEN
NAVIGATION Beim Berechnen der Routen werden HauptverkehrsstraBen
HAUPTSTRASSEN BEVORZUGEN  |beriicksichtigt.
NAVIGATION Routen werden so berechnet, dass HauptverkehrsstraBen vermieden
HAUPTSTRASSEN VERMEIDEN werden.
NAVIGATION Ruft verbale Informationen iiber die Sprachanweisungen fiir das
HILFE Navigationssystem ab.
NAVIGATION Zeigt die Navigationskarte auf dem Touchscreen an.
KARTE ANZEIGEN
NAVIGAT.I.ON Befindet sich eine Kreuzung in einer Entfernung von 500 Metern
KREUZUNGSFUHRUNG (1.640 FuB), werden die Kreuzungsfiihrungsanweisungen angezeigt.
Sind keine Kreuzungen vorhanden, wird die gesprochene Meldung
Keine Kreuzungen auf der festgelegten Route ausgegeben.
NAVIGATION Ermdglicht das VergroBern der Karte (linke Karte bei geteiltem
MASSSTAB Bildschirm), z. B. Sprachanweisung Navigation MaBstab elf.

(plus Zahl 1-13)

Die Karte kann in Schritten von 1 bis 13 vergroBert werden.
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Sprachanweisung

Systemantwort

NAMEN SPEICHERN

NAVIGATION Zeigt die Karte (linke Karte bei geteiltem Bildschirm) bei maximaler
MASSSTAB MAXIMAL VergréBerung an.
NAVIGATION Zeigt die Karte (linke Karte bei geteilten Bildschirm) bei minimaler
MASSSTAB MINIMAL VergréBerung an.
NAVIGATION Beim Berechnen der Routen werden MautstraBen beriicksichtigt.
MAUTSTRASSEN BEVORZUGEN
NAVIGATION Routen werden so berechnet, dass MautstraBen vermieden werden.
MAUTSTRASSEN VERMEIDEN
NAVIGATION Stellt das Ziel auf die aktuelle Heimadresse ein. Die Heimadresse
NACH HAUSE kann (iber die Option ,Adressenspeicher” im Menii ,,Navigation“ auf
dem Touchscreen gespeichert werden.
) NAVIGATION i Loscht das ndchste Etappenziel aus der Route und fiihrt ggf. eine
NACHSTES ETAPPENZIEL LOSCHEN |Neuberechnung der Route durch.
NAVIGATION Ermdglicht das Speichern von Namenskennungen fiir Etappenziele

oder Fahrtziele. Jede Namenskennung muss die folgenden Kriterien
erfilllen:

e Einsprechen in mehr als 0,4 Sekunden, aber weniger als vier
Sekunden

o Keine Ahnlichkeit mit anderen Namenskennungen
o Nach der Speicherung gleiche Aussprache wie beim Speichern
Werden die Kriterien nicht erfillt, gibt das System eine der
nachstehenden Riickmeldungen aus:
e Name zu kurz, neuen Namen bitte.
o Name zu lang, neuen Namen bitte.
e (Namenskennung) klingt zu sehr wie
(andere Namenskennung).
o Die eingegebenen Namen sind unterschiedlich,
neuen Namen bitte.

RECHTE KARTE FAHRTRICHTUNG
OBEN ANZEIGEN

NAVIGATION Andert die Ausrichtung der Karte so, dass am oberen Bildschirmrand
NORDEN OBEN ANZEIGEN Norden ist.
NAVIGATION Schaltet die rechte Seite des geteilten Bildschirms auf Zielfiihrung
PFEIL ANZEIGEN mittels Pfeilen um.
NAVIGATION Andert die Ausrichtung der rechten Karte so, dass das Fahrzeug auf

dem Bildschirm immer nach oben féhrt.

RECHTE KARTE MASSSTAB MINIMAL

NAVIGATION Zeigt bei geteiltem Bildschirm die rechte Karte bei maximaler
RECHTE KARTE MASSSTAB MAXIMAL | VergréBerung an.
NAVIGATION Zeigt bei geteiltem Bildschirm die rechte Karte bei minimaler

VergroBerung an.
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Sprachanweisung

Systemantwort

NAVIGATION Andert die Ausrichtung der rechten Karte so, dass am oberen
RECHTE KARTE NORDEN OBEN Bildschirmrand Norden ist.
ANZEIGEN
NAVIGATION Ermdglicht das VergroBern der rechten Karte. Betrdgt der derzeitige

RECHTE KARTE VERGROSSERN
(plus Zahl 1-12)

MaBstab fiinf, bewirkt die Sprachanweisung Navigation vergréBern
zwei eine VergréBerung auf die Stufe drei. Die Karte kann in Schritten
von 1 bis 12 vergroBert werden.

NAVIGATION
RECHTE KARTE VERKLEINERN
(plus Zahl 1-12)

Ermdglicht das Verkleinern der rechten Karte. Betrdgt der derzeitige
MaBstab fiinf, bewirkt die Sprachanweisung Navigation verkleinern
zwei eine Verkleinerung auf die Stufe sieben. Die Karte kann in
Schritten von 1 bis 12 vergroBert werden.

NAVIGATION Blendet alle SoZ-Symbole aus.
SONDERZIELE AUS
NAVIGATION Schaltet die Sprachfiihrung fiir eine festgelegte Route aus.
SPRACHFUHRUNG AUS
NAVIGATION Schaltet die Sprachfiihrung fiir eine festgelegte Route ein.
SPRACHFUHRUNG EIN
NAVIGATION Weist das Navigationssystem an, eine Umleitung in der aktuellen
UMLEITUNG Route vorzuschlagen. Diese gilt ab der aktuellen Position; die Lange
der Umleitung kann unter ,Routenkriterien” festgelegt werden.
NAVIGATION Durch diese Anweisung wird das Navigationssystem aufgefordert,

UMLEITUNG DER
GESAMTEN ROUTE

eine der fiir das aktuelle Fahrtziel berechneten alternativen Routen
anzubieten.

NAVIGATION
VERGROSSERN
(plus Zahl 1-12)

Ermdglicht das VergroBern der Karte (linke Karte bei geteiltem
Bildschirm). Betrégt der derzeitige MaBstab fiinf, bewirkt die
Sprachanweisung Navigation vergrdBern zwei eine VergréBerung
auf die Stufe drei. Die Karte kann in Schritten von 1 bis 12 vergrdBert
werden.

NAVIGATION Blendet Verkehrsinformationen aus.
VERKEHRSINFORMATIONEN AUS

NAVIGATION Blendet Verkehrsinformationen ein.
VERKEHRSINFORMATIONEN EIN

NAVIGATION Ermdglicht das Verkleinern der Karte (linke Karte bei geteiltem

VERKLEINERN
(plus Zahl 1-12)

Bildschirm). Betrégt der derzeitige MaBstab fiinf, bewirkt die
Sprachanweisung Navigation verkleinern zwei eine Verkleinerung
auf die Stufe sieben. Die Karte kann in Schritten von 1 bis 12
vergroBert werden.

NAVIGATION
VERZEICHNIS

Bewirkt die gesprochene Ausgabe aller Namenskennungen des
Navigationssystems. Die Ausgabe kann unterbrochen werden, indem
die Sprechtaste gedriickt und nach dem Signalton die Anweisung
WIEDERHOLEN, GEHE ZU, LOSCHEN oder ABBRECHEN gesprochen
wird.
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Sprachanweisung

Systemantwort

VORHERIGES ZIEL

NAVIGATION Loscht das gesamte Verzeichnis der Namenskennungen des
VERZEICHNIS LOSCHEN Navigationssystems.
NAVIGATION Es kann ein zuvor gespeichertes Ziel entweder als neues Fahrtziel

oder als Etappenziel eingegeben werden. Wird die Zielfiihrung
verwendet und handelt es sich um das letzte eingestellte Ziel, ist dies
das aktuelle Fahrtziel.

NAVIGATION
VORIGER STARTPUNKT

Ermdglicht das Festlegen des Startpunktes einer vorherigen Route
entweder als Fahrtziel oder als Etappenziel. Wird die Zielfiihrung
verwendet und handelt es sich um den letzten eingestellten
Startpunkt, ist dies der aktuelle Startpunkt.

NAVIGATION Zeigt eine Routenvorschau und ermdglicht den schnellen Durchlauf
ZIEL ANZEIGEN zum Ende.

NAVIGATION Das System antwortet mit Namen bitte; jetzt kann eine zuvor

ZIEL NAMEN gespeicherte Namenskennung entweder als Fahrtziel oder als

Etappenziel angegeben werden.

ENDNUTZER-LIZENZVEREINBARUNGEN

Bitte vor der Benutzung des Navigationssystems
diese Vereinbarung vollsténdig durchlesen.

NAVTEQ CORPORATION

Dies ist eine Lizenzvereinbarung fiir die urspriinglich
von NAVTEQ Corporation entwickelte, im
Navigationssystem verwendete Navigationskarten-
datenbank (die ,DATENBANK®). Durch die Nutzung
dieser DATENBANK wird die Vereinbarung akzeptiert
und den im Folgenden aufgefiihrten Bestimmungen
und Bedingungen zugestimmt.

EIGENTUMER

Die DATENBANK und die Urheberrechte und das
geistige Eigentumsrecht bzw. die hiermit verwandten
Rechte sind Eigentum von NAVTEQ Corporation oder
von deren Lizenzgebern.
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LIZENZERTEILUNG

NAVTEQ Corporation erteilt Innen eine nicht
ausschlieBliche Lizenz zur Nutzung Ihrer Kopie der
DATENBANK fiir personliche Zwecke oder fiir die
internen Betriebsablaufe Ihres Unternehmens. Diese
Lizenz umfasst nicht das Recht der Erteilung von
Unterlizenzen.

NUTZUNGSEINSCHRANKUNG

Die DATENBANK darf nur auf dem System verwendet
werden, flir das sie urspriinglich erstellt wurde.
AuBer bis zu dem Umfang, der ausdriicklich durch
die entsprechend anwendbaren Gesetze zuldssig ist,
darf kein wesentlicher Teil der Inhalte der
DATENBANK entnommen oder anderweitig genutzt
sowie kein Teil der DATENBANK reproduziert,
kopiert, modifiziert, angepasst, libersetzt,
disassembliert, dekompiliert oder zuriickentwickelt
werden.

WEITERGABE

Die DATENBANK darf nur zusammen mit dem
System, fiir das sie erstellt wurde, an Dritte
weitergegeben werden, und nur dann, wenn keine
Kopie der DATENBANK einbehalten wird, und der
Empfénger allen Bedingungen dieser Vereinbarung
zustimmt.



Navigationssystem

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

NAVTEQ Corporation iibernimmt keine Gewahr,
weder ausdriicklich noch konkludent, in Bezug auf
die Nutzung oder die Folgen der Nutzung der
DATENBANK hinsichtlich ihrer Korrektheit,
Genauigkeit, Zuverlassigkeit usw. und schlieBt
ausdriicklichalle konkludenten Gewéhrleistungen fir
Qualitat, Funktionalitat, Marktgéngigkeit,
Tauglichkeit fiir einen bestimmten Zweck oder die
Wahrung der Rechte Dritter aus.

NAVTEQ Corporation iibernimmt keine Gewdhr
dafiir, dass die DATENBANK fehlerfrei ist oder sein
wird. Durch keine miindlichen oder schriftlichen
Informationen oder AuBerungen seitens

NAVTEQ Corporation, des Lieferanten oder einer
anderen Person entsteht eine Gewéhrleistung.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Im Preis der DATENBANK ist keine Risikolibernahme
fiir indirekte oder unbegrenzte direkte oder
Folgeschédden beriicksichtigt, die in Verbindung mit
der Nutzung der DATENBANK auftreten kénnen.

Dementsprechend schlieBt NAVTEQ Corporation
bzw. der Lieferant des Navigationssystems, von dem
die DATENBANK genutzt wird (,,Lieferant”) die
Haftung fiir alle als Folge auftretenden, besonderen,
zuféllig entstandenen oder indirekten Schéden,
insbesondere Umsatzverluste, Datenverluste oder
NutzungseinbuBen aus, die Ihnen oder Dritten durch
die Nutzung der DATENBANK entstehen, ungeachtet,
ob infolge einer vertragsgerechten oder einer
unerlaubten oder auf einer Gewdhrleistung
beruhenden Handlung, auch wenn

NAVTEQ Corporation oder der Lieferant auf die
Méglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde. In
jedem Fall ist die Haftung durch

NAVTEQ Corporation bei direkten Schiden auf den
Kaufpreis Ihrer Kopie der DATENBANK beschrankt.

DIE GEWAHRLEISTUNGSEINSCHRANKUNG UND
DER HAFTUNGSAUSSCHLUSS LAUT DIESER
VEREINBARUNG WIRKEN SICH NICHT AUF IHRE
GESETZLICHEN RECHTE AUS, WENN SIE DIE
DATENBANK ANDERWEITIG ALS IM
GEWOHNLICHEN GESCHAFTSVERKEHR
ERWORBEN HABEN. Da in einigen Landern und
Rechtsgebieten der Ausschluss konkludenter
Gewahrleistungen nicht zuldssig ist, hat der
vorstehende Haftungsausschluss fiir Sie u. U. keine
Giiltigkeit.

& Die DATENBANK gibt die Wirklichkeit
wieder, wie sie vor dem Erwerb der

DATENBANK bestanden hat, und enthélt
Daten und Informationen von staatlichen
und anderen Quellen, welche Fehler oder
Auslassungen enthalten konnen. Aufgrund
der Art der benutzten Quellen und da
Informationen im Laufe der Zeit an
Aktualitét verlieren bzw. Verdnderungen
unterliegen, weist die DATENBANK
mdglicherweise Ungenauigkeiten oder
Liicken auf. Die DATENBANK enthilt
keinerlei Informationen iiber, u. a., die
Sicherheit der Umgebung,
Rechtsbestimmungen, Hilfe in Notféllen,
StraBenbauarbeiten, Absperrungen von
StraBen oder Fahrspuren, Fahrzeugtyp-
oder Geschwindigkeitsheschrankungen,
StraBengefille oder -steigungen,
Briickenhdhen, Gewichtshegrenzungen
oder andere Beschrankungen, StraBen-
oder Verkehrshedingungen, besondere
Ereignisse, Verkehrsstaus oder
Reisezeiten.

EUROPAISCHE i
KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart DENSO CORPORATION,
( dass sich diese DN-NS-019 in
Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.
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